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Wichtige Sicherheitsvorschriften

1. Vor Inbetriebnahme des Gerétes machen Sie sich bitte mit der Gebrauchanweisung
insbesondere der Sicherheitsvorschriften vertraut.

2. Bei Zuwiderhandlung gegen diese oder fahrldssigem Gebrauch iibernimmt der Anwender
des Produktes die Haftung fiir eventuell dadurch entstehende Sach- sowie Personschédden.

3. Im Falle einer Storung kontaktieren Sie bitte daher umgehend Thren Fachhandler.

4. Platzieren Sie den Schrank an einem trockenen Standort.

5. Der Schrank darf nicht in der Ndhe von Hitzeabstrahlenden Geriten platziert werden.
Vermeiden Sie Standorte mit direktem Sonnenlicht.

6. Bitte denken Sie daran, dass alle elektrischen Gerite gefahrlich sein konnen.

7. Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie z.B. chemische Verdiinnungsmittel und Benzin in
diesem Gerit auf.

8. Wir erkldren, dass kein Asbest noch CFC im Aufbau verwendet worden ist.

9. Das Ol im Kompressor enthilt nicht PWB.

Aufstellung

Der Schrank wird auf einer Holzpalette fiir sicheren Transport geliefert. Entfernen Sie diese und
stellen Sie den Schrank in einer geraden/waagrechten Position auf.

Schrianke mit Beinen werden mit Hilfe der einstellbaren Beine waagerecht aufgestellt, siehe Fig.

1.1.

Fig. 1.1
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Anschliefen

Das Gerit hat eine Spannung von 230 V/50 Hz.

Der Stecker muss geerdet sein (Schuko).

Sollten Sie das Kabel ersetzen miissen, benutzen Sie unbedingt ein entsprechendes geerdetes Kabel.
Bitte beachten Sie, dass der Anschluss lediglich durch einen erfahrenen Elektriker erfolgen darf.

Wenn der Kabel beschadigt ist sollte es bei entweder der Hersteller oder ein Service Vertreter
ersetzt werden um Gefahr zu vermeiden.

Einschalten
Es empfiehlt sich das Gerét vor Inbetriebnahme zu reinigen (Ndheres unter ,,Reinigen®).

Wichtig!
Wenn der Schrank liegend geliefert ist, nehmen Sie 2 Stunden vor Einschalten.
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Temperaturregelung
Der Regler ist im Kontrollpaneel plaziert, siche Fig. 2.0.

Fig. 2.0

Der Regler ist voreingestellt fiir den Schrank und normalerweise es ist nicht notwendig die
Einstellung zu regulieren.

Bei AnschlieBen zeigt das Display die aktuelle Temperatur im Schrank.
Eingestellt Temperatur gezeigt

@ Driicken Sie auf diesen Taster und Display zeigt die eingestellte Temperatur. Nochmal
driicken um normale Temperatur zu zeigen

Neue Temperatur einstellen:

SET

Driicken Sie auf diesen Taster mehr als 3 Sekunden und Display zeigt die eingestellt
Temperatur.

@ Driicken Sie auf diesen Taster um die eingestellte Temperatur zu erhdhen.

S? Driicken Sie auf diesen Taster um die eingestellte Temperatur zu senken.

SET

Driicken Sie auf diesen Taster um die neue Einstellung zu lagern. Display blinkt mit den
neuen Wert und geht zurlick zu der normalen Funktion.

Storungsanzeigen:

,P1’ Erscheint in Display, bedeutet das der Raum-Sensor defekt ist. Kundendienst heranziehen.
Der Schrank versuch die eingestellte Temperatur zu halten bis Reparatur.

,P2’ Erscheint in Display, bedeutet das der Verdampfer-Sensor defekt ist. Kundendienst

heranziehen. Es hat kein Einfluss auf den Betrieb des Schrankes, es ist doch notwendig
schnellstens zu beseitigen.
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Abtauen

Der Schrank wird in vorprogrammierten Intervallen automatisch abgetaut. Falls der Schrank mit
héufigen Offnungen von Tiir order hdufige Auswechseln von Gefriergut dullerst belastet wird es ist
vielleicht notwendig der Schrank manuell abzutauen..

Lo
@ Driicken Sie auf diesen Taster mehr als 3 Sekunden fangt die manuellen Abtauung statt, und
dann zu normalen Betrieb zuriickkehren.

Tauwasser zur Verdampfung wird in einen Behélter im Kompressorraum abgelassen.

Reinigung und Pflege Thres Geriites
Der Schrank auf Steckdose ausschalten.

In regelméBigen Zwischenrdumen den Schrank reinigen mit mildem Geschirrspiilmittel innen und
auBBen. Alles mit einem Tuch gut trocken. Oberfldchen auBBen mit Stahldl erhalten.

Verwenden Sie keine sdurehaltige Putz- und chemische Losungsmittel, diese mochten Rostfra3 auf
die Edelstahlflichen und Innenkiihlsystem verursachen.

Kondensator und das iibrige Kompressorraum mit Staubsauger reinigen und eine steife Biirste.

Wasser darf unter keinen Umstiinden direkt an den Schrank oder in der Nihe vom Schrank
gespritzt werden, da dies zu Kurzschliissen oder Schaden an elektrischen Teilen fiithren kann.

Wartung und Kundendienst

Das Kiihlsystem ist ein hermetisches geschlossenes System und fordert kein Besichtigung nur
Reinigung.

Bei Ausfall der Kiihlung priifen Sie ob der Netzstecker richtig in der Stockdose ist und die
Sicherung der Stockdose in Ordnung ist.

Wenn keine Ursachen vorliegen und Sie die Storung nicht selbst beseitigen konnten, wenden Sie

sich bitte an die Kundendienststelle. Teilen Sie die Typenbezeichnung und Seriennummer mit.
Diese Informationen finden Sie auf den Typenschild in Schrank an der rechten Seite oben.

Entsorgung
Wenn der Schrank ausgedient hat, muss die Entsorgung durch eine anstindig umweltméfBige Wiese

vorgenommen werden. Beachten Sie die Vorschriften fiir Entsorgung. Es gibt z.B.
Spezialforderungen und Bedingungen zu beachten.
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